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4-in-1 Electric Grater. Powerful 2000V motor. 4 interchangeable attachments to choose from:
Slices - cucumbers, radishes, beets » Juliennes - carrots, potatoes, onions + For grating potatoes for
pancakes, Parmesan cheese, and nuts » For purées and mash from cooked vegetables and fruit.
Input hole diameter: 40x44dmm. Dishwasher safe, 900ml container. Power: 2000,

4-in-1-Elektro-Reibe. Leistungsstarker 200-W-Motor. 4 austauschbare Aufsatze zur Auswahl: -
Scheiben - Gurken, Radieschen, Ruben - Julienne - Karotten, Kartoffeln, Zwiebeln - Zum Reiben von
Kartoffeln fur Pfannkuchen, Parmesankase und Missen « Fir Plrees und Mus aus gekochtem
Gemiise und Obst. Durchmesser der Einfllldffnung: 40 x 44 mm. Splilmaschinenfest. 900-ml-Behal-
ter, Leistung: 200 W,

Elektryczna tarka 4 w 1. Mocny silnik o mocy 200 W. 4 wymienne nasadki do wyboru: « Krojenie
w plasterki - ogarki, rzodkiewki, buraki + Krojenie w stupki - marchew, ziemniaki, cebula + Tarte ziem-
niaki do nalesnikow, parmezan i orzechy = Puree | mus z gotowanych warzyw i owocow, Srednica
%woru wlotowego: 40 x 44 mm. Mozna myd w zmywarce, Pojemnik o pojemnosc 900 ml. Moc: 200

Rape electrigue 4 en 1. Moteur puissant de 200 W. 4 accessoires interchangeables au choix : -
Tranches - concombres, radis, betteraves » Juliennes - caroftes, pommes de terre, oignons » Pour
raper des pommes de terre pour les crépes, du parmesan et des noix * Pour réduire en purée el écra-
ser des legumes et des fruits cuits. Diametre de 'ouverture : 40 x 44 mm. Lavable au lave-vaisselle.
Recipient de 900 ml. Puissance : 200 W.

Rallador eléctrico 4 en 1. Potente motor de 200 W. 4 accesorios intercambiables a elegir: = Corta
en rodajas: pepinos, rabanas, remolachas. « Corta en juliana: zanahorias, patatas, cebollas. = Para
rallar patatas para tortitas, queso parmesano y frutos secos, + Para purés vy triturados de uerdurasg
frutas cocidas. Diametro del orificio de entrada: 40 x 44 mm. Apto para lavavajillas. Recipiente de 80
ml. Potencia: 200 W.

Ralador elétrico 4 em 1. Potente motor de 200 W, 4 acessorios intercambidveis & escolha: - Fatias
- pepinos, rabanetes, beterrabas + Juliennes - cenouras, batatas, cebolas » Para ralar batatas para
panguecas, queijo parmesao e nozes « Para purés e purés de legumes e frutas cozidos. Diametro do
orificio de entrada: 40 x 44 mm. Pode ser lavado na maquina de lavar louga. Recipiente de 900 ml.
Poténcia: 200 W.

4-in-1 elektring tarka. Galingas 200 W variklis. 4 keiCiami priedai, i5 kuriy galite pasirinkti: « Pjau-
stymas - agurkai, ridikai, burokai « Julienne - morkos, bulvés, svogunai + Bulviy tarkavimas blynams,
parmezano surio ir riesuty tarkavimas « Virty darzoviy ir vaisiy tyres ir kosés gaminimas. In;‘a{irmu angos
skersmuo: 40x44 mm. Galima plauti indaploveje. 900 ml talpos indas. Galingumas: 200 W.

4-in-1 elektriska rve. Jaudigs 200 W motors. 4 mainami uzgali, no kKuriem izvélélies: = Skélles
gurki, redisi, bietes « Juliennes - burkani, kartupeli, sipoli « Kartupe|u rivésanai pankokam, parmezana
sieram un riekstiem + POrejas un biezeni no varitiem darzeniem un augliem. leejas atveres diametrs:
40x44 mm. Var mazgat trauku mazgajama masina. 900 ml tilpuma trauks. Jauda: 200 W,

4-in-1 elektriline riiv. Yaimas 200 W mootor. 4 vahetatavat lisaseadet: » Viilud - kurk, redis, peet
+ Julienne - porgand, kartul, sibul « Kartuli riivimiseks pannkookide jacks, parmesani juustu ja pahklite
riivimiseks « Keedetud koogiviljade ja puuviljade plree ja plreerimiseks. Sissevotuava labimaot:
40x44 mm. Moudepesumasinas pestav. 900 ml maﬂutauusega anum. Vaimsus: 200 W.

Razatoare electrica 4 in 1. Motor puternic de 200 W, 4 accesorii interschimbabile din care puteti
alege: « Felii - castraveti, ridichi, sfecla « Julienne - morcovi, cartofi, ceapa « Pentru razuirea cartofilor
pentru clatite, branza parmezan si nuci « Pentru piureuri si piure din legume si fructe fierte. Diametru
Dprificm dge[-j i-i,]lr11:;u||::u::ll.,u_",ere: 40x44 mm. Se poate spala in masina de spalat vase. Recipient de 900 ml.

utere: ;

4-u-1 elektricna renda. Snazan motor od 200W. 4 izmjenjiva nastavka: « Za rezanje - krastavaca,
rotkve, cvekle « Julienne - mrkve, krompira, luka « Za rendanje krompira za palacinke, parmezana i
orasastih plodova + Za pire od kuhanog povréa i voca. Promjer otvora za ubacivanje: 40x44 mm.
Pogodno za maginu za pranje posuda. Posuda od 900 ml. Snaga: 200 W,

4 az 1-ben elektromaos reszeld. Erdteljes 200 W-os motor. 4 cserélhetd tantozek kizil valaszthat: «
Szeleteld - uborka, retek, cékla « Julienne - sargarepa, burgugya. hagyma « Burgonya reszelésehez
palacsintahoz, parmezan sajthoz és diofelekhez - Fétt zoldsegek es gyumolcsok purejehez és
pepehez. Bemeneti nyilas atmérdje: 40x44 mm. Mosogatogépben moshatd. 900 ml-es tartaly.
Teljesitmeény: 200 W,

HiekTpwd tpiptn 4 og 1. loyupos kvntnpag 200 W. 4 evahhagipe eEaptnuata yio va SlahegeTe:
« QETEC - ayyoUupl, panavakia, novtéapa » Zouhley - KOpOTO, NOTATES, KpEpPUdw « Mo Tpiypo
naTaTac Yo TNyaviteg, noppedava kot Er]polllq kapnoug + o noupe Kol NOATO ano payelpepeva
hoovika kol gpouta. Mapetpog onng ewodouw, 40xddmm, NAEvETa aTo NAUVTARO maTtwy. Aoyeio
900ml. loyug: 2000,

4-so-1 enektpuyHa penge. Moked motop og 200WW. 4 zamennwew gopatouw 3a wuzbop: +
Mapuntea - KPacTaBMUM, POTKEM, UBEKNO = AKYNWEeH - MOPKOBKM, KOMMWRW, KpomMug = 3a peHparse
KOMMMPK 338 NanaduHKK, NapME3aH 1 OpeBnd = %3 MNURE W NACKUPAEHE HA BAPEHD 3ENEHYYK W ORDLjE,
Oujametap Ha oTeopot 3a nonderse: 40x44 mm, BeabenHo 3a muerse Bo MalWWHa 33 cafoeu,
KouTtejsep og 900 mn. MoksocTt: 200 W.

Elektricky struhadlo 4 v 1. Vykonny motor 200 'W. 4 vwménitelné nastavce na vybér: « Krajeni -
okurky, fedkvicky, fepa = Julienne - mrkev, brambory, cibule = Strouhani brambor na palacinky,
parmazanu a ofechd = Priprava pyreé a kase z varené zeleniny a ovoce, Promeér vstupniho otvorw; 40
x 44 mm. Lze myt v mycee. Nadoba o objemu 900 ml. Prikon: 200 W.

OnekTpudeckan Tepka 4 B 1. MowHeld motop 200 Br. 4 cMeHHBIX Hacagku Ha eelBop: =
Hapeaka - orypusl, pefkka, cBekna « Hape3ka conoMEOH - MOPKOBL, KapTodgens, nyk = [na
HaTWpaHua kKapTodens ona BNUHOB, NAPME3aHa W opaxos « [lna Nopa W NOPEe M3 BapeHbIX OBOLLERN
W thpykTos. Ouametp exogsoro oTeepcTA: 40x44 mm. MoXHO MbITe B NOCYA0MOEHHOW MAELLWHE,
KouTerHep obbemom 500 mn. MowHocTs: 200 Br.

4-in-1 elektrische rasp. Krachtige motor van 200 W. Keuze uit 4 verwisselbare opzetstukken: »
Snijden - kemkommers, radijsjes, bieten - Julienne - wortelen, aardappealen, uien = Raspen van
aardappelen voor pannenkoeken, Parmezaanse kaas en nolen « Puree en stamper van gekookle
groenten en fruit. Diameter invoeropening: 40 x 44 mm. Vaatwasmachinebestendig. Bakje van 900
ml. Vermogen: 200 W.

EUROPE ,

41IN1 ELECTRIC GRATER
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Elektricni strgalnik 4 v 1. Mogan motor z mocjo 200'W. 4 zamenljivi nastavki na izbiro: »« Rezanje

kumare, redkev, pesa « Julienne - korenje, krompir, cebula « Za slrganje krampirja za palacinke,

parmezan in orescke = Za pire in kaso iz kuhane zelenjave in sadja. Premer vhodne odprtine: 40 x
44 mm. Primerno za pomivanje v pomivalnem stroju. Posoda s prostornino 900 ml. Moé: 200 W.

A-u-1 elektricna rerna. SnaZzan motor od 200 W, 4 izmjenjiva nastavka na izbor: « Za rezanje na
ploske - krastavaca, rotkvica, cikle = Julienne - mrkve, krumpira, luka = Za ribanje krumpira za
paladinke, parmezana | oradastih plodova » Za pire i kasice od kuhanog povréa i voca. rnmj[?r
E{rvora za ubacivanje: 40x44 mm. Sigurno za pranje u perilici posuda. Posuda od 900 ml. Snaga: 200

4-in-1-s3hkdraastin. Tehokas 200 W:n moottori. 4 vaihdettavaa lisalaitetta: « Viipalointi - kurkut,
retiisit, punajuuret + Julienne-viipalointi - porkkanat, perunat, sipulit + Perunciden raastaminen
pannukakkuja, parmesaanijuustoa ja pahkindita varten - Keitettyjen vihannesten ja hedelmien
%uicuté?}%ﬂﬂﬁ?n ja muussaus. Syoltdaukon halkaisija: 40 x 44 mm. Konepestava. 900 ml:n sailio.
eho: .

4-i-1 elektrisk riviarn. Kraftfull motor pa 200 W. 4 utbytbara tillbehdr att valja mellan: = Skivor -
gurka, radisor, rddbetor « Julienne - mordtter, potatis, lok « For rivninE av potatis till pannkakor,
parmesanast och notter « For puréer och mos av kokta grinsaker ach frukt. Inmatningshalets diame-
ter: 40x44 mm. Tal diskmaskin. 900 ml behallare. Effekt; 200 W,

Elektricka strahadlo 4 v 1. VWykonny motor s vykonom 200 W. Na vyber 4 vymenitelng nadstavee:
* Krajanie - uhorky, redkovky, repa + Julienne - mrkva, zemiaky, cibufa + Na strihanie zemiakov na
palacinky, parmezanu a orechov « Na pyre a kasu z varene] zeleniny a ovocia. Priemer vstupného
otvoru: 40 x 44 mm. MoZno umyvat v umyvacke riadu. Nadoba s objemom 900 ml. Vykon: 200 W.

Grattugia elettrica 4 in 1. Potente motore da 200 W. 4 accessori intercambiabili tra cui scegliere: +
Affetta - cetriali, ravanelli, barbabietole « Julienne - carole, patate, cipolle = Per grattugiare patate per
frittelle, parmigianc e noci « Per puree e passate di frutta e verdura cotta. Diametro foro di ingresso:
40x44 mm. Lavabile in lavastoviglie. Contenitore da 900 ml. Potenza: 200 W,

4-y-1 enekTpu4Ha pedne. Mohad motop og 200 W. 4 mersajyha npukibydka:  + 3a cederse Ha
KPUILKE - KPACTABUM, POTKBE, LUIBEKNA  * 33 XYNWjEH - LWAPrapena, KpomMnup, Nyk = 3a pedaarke
KPOMMKMPE 33 NanaYuHke, NapMesaHa W opallacTWX NNoOoRa = 33 NUPEe W Kally of kyeaHor noepha
1 soha. MNpeuHnk DTBDEHEI 3a yHoc: 40=44 mm. BeabegHo za npawke Yy MaWKWHKW 38 Npawke cyaoea.
Kontejnep og 900 mn. Mohuoct: 200 W,

4-i-1 elektrisk rivejern. Kraftig 200 W mator. 4 udskiftelige tilbeharsdele at valge imellem: »
Skiver - agurker, radiser, redbeder + Julienne - guleradder, kartofler, lag = Til rivning af kartofler til
pandekager, parmesanost og nedder « Til pure og mos af kogte grentsager og frugt. Indgangshuldia-
meter: 40x44 mm. Taler opvaskemaskineg. 900 mil beholder, Effekt: 200W.

EnexkTpuuna Tepra 4 B 1. MoTyxHui motop 200 BT, 4 3miHHi Hacagkw Ha eubip: » Hapizadua -
oripku, pegwcka, DypAk + HapizaHHA CONoMKOK - MOPKEA, KapTonna, uwbynsa « hnﬂ HaTHPaHHA
KapTonni AN\ MAWHWIB, Napmesady Ta ropixie « [In\ nope 1a nope 3 BapeHuy 0BOHIE Ta

iaMeTp oTBoRY AN 3asadTaxedHA; $0x44 pmm, MoxHa MUTH B NOCYA0MUAHIA MELLKHI.
900 mn. MoTyxHicTe: 200 BT.

DYKTIE.
MHICTE

4-g-1 enektpudecka penge. Mowex motop © mowHoct 200 W, 4 cvedHsemr NnpucTaBxkn Ha
W3bop: * HapAzeaHe - KpacTasuUM, PENUYKK, LBEKND *« HapA3gaHe Ha NeHTH - MopKoBK, kapTodiy,
Nyk = 33 HACTRPIEAHE Ha KAapTodiv 33 NanadvHEr, NAapMesad 1 A0k = 33 NpeTa W KALWKW oT BaPEHK
3eneHuyyn U nnogoee. AuameTsp Ha oTeopa 23 ekapeade: 40x44 mm. MNoaxonAula 33 MUeHe B
ChACMWANHA MalWwKHa. KorTeldHep ¢ eMecTimocT 900 mn. MowrHocT: 200 W,

4-in-1 Elektrik Rendalayici. Guclld 200 Vi-hg motor. Segmak Ggln 4 dayisdirila bilan alava:  »
Dilimlar - xiyar, yerkokd, gugundur = Cllienne - yerkoki, kartof, sogan + Pankeyk lgin kartof,
Parmesan pendiri ve goz-findigin rendalanmasi Ugun  + Pismis taravaz va meyvalardan piire va
azrga&]_@ﬂr&%ri dsliyinin diametri: 40=44 mm. Qab yuyan masinda yumaga uygundur. 900 mi-lik
Qab. Guc: L.

Rregjuese elekirike 4-né-1. Motor i fugisheém 200W. 4 shtojca t& ndérrueshme pér t'u zgjedhur,

* Pér feta - kastravace, radhige, panxhar - Julienne - karrota, patate, gepé » Pér t& rrégjuar patate pér
ankéka, djathé Parmezhan dhe arra « Pér puré dhe patate t& shtypura nga perime dhe fruta té ziera.
Eé%rrﬁtri i wrimés sé fuljes: 40x44 mm. | sigurt pér larjen né lavastovilje. Kontejneri 900 ml. Fugia:

4-in-1 7 Bfmm babqbn, ddemasfin 200-303ns6n dMaga. 4 g3macon cs3ain: « madfa -

gu@ﬁm_ omEmmn,  dmEmmgn + 9mEmngbn - bleonem,  emEmoInemn, bab;n + bababn
nBonbmanl  ssmdmoynemnly,  3sModqbsbnbs s oboyemnbognl - nﬂfnaba [

3afEmmoenly 3nmfMbongnl dmbafmdmen dmb#byemnbs s bnemnbaab, 8qda3aemn Bafmeanls
ong j.%ﬁn: 4Dx4; aaj. d I%a%}gﬁnbm ?ﬂ%ﬂ@ﬂb%d%j&g dobdabadn fypbanboiznb. ggﬂ dem-nabn

3mB&nEymn. bnddemoaiyty: 200 36.
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Power supply: 220-240V~ 50/60Hz

PRODUCER S/N: 2512
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Product weight: 2,50 kg sllggs5575091685 3 COMBANY




